
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е НАЦИИ 

СОВЕТ 
Б Е З О П А С Н О С Т И 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИОРДАНИИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 5 АВГУСТА 1968 ГОДА НА ИМЯ 

ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

По поручению моего правительства имею честь сослаться на адре­
сованные Вашему Превосходительству письма представителя Израиля от 
30-' и 31-' июля 1968 года. 

Представитель Израиля попытался обойти вопрос, о котором идет 
речь, а именно; намерение израильских властей выслать 50 000 бежен­
цев, проживающих в лагере Джабалия в полосе Газа, и начало фактиче­
ского осуществления этого массового изгнания 88 июля 1968 года. 

Приложенная фотокопия протеста с его подлинным переводом, 
направленного мухтарами лагеря Джабалия директору БАПОР в полосе 
Газа, против депортации не оставляет сомнений в преднамеренных планах 
Израиля изгнать и выслать этих беженцев. Протест также свидетельст­
вует о твердой решимости населения лагеря Джабалия остаться в лагере 
и сопротивляться такому незаконному изгнанию. 

Упомянув первую группу изгоняемых людей и закрытие моста 
Короля Хуссейна как "инцидент в районе моста Алленби 89 июля 1968 го­
да" , израильский представитель пытался лишь помешать рассмотрению 
всего вопроса. Израильские власти продолжают упорствовать в осущест­
влении своих зловещих планов депортации 50 000 беженцев из лагеря 
Джабалия. Со стороны Израиля не было сделано ни одного официального 
заявления, которое бы противоречило этому. Единственное, что мы 
услышали - это заявления о "свободном передвижении", которое происхо­
дит на восточный берег реки Иордан. 

* Выпущен также под условным обозначением А/7166. 
1/ A/ZL5T, S/8700.. 
8/ А/7158, S/8T01. 

Distr. 
GENERAL 
S/8722* 
5 August 
RUSSIAN 
ORIGINAL: 

1968 

ENGLISH 

6 8 - 1 6 8 6 3 



Имею честь просить о распространении настоящего письма с при­
ложениями в качестве официальных документов Совета Безопасности и 
Генеральной Ассамблеи. 

Мухаммед ЭЛЬ-ФАРРА 
Посол, 

Постоянный представитель 
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Газа, IS июля 1968 года 

Директору БАПОР. Полоса Газа. 

Примите наши приветствия и уважение. 
Мы, нижеподписавшиеся, направляем данный протест в связи с раз­

личными мерами, предпринимаемыми израильскими властями в полосе Газа 
с целью депортации беженцев лагеря Джабалия. Израильские власти при­
меняют различные виды давления, запугивания и угроз для достижения 
своих целей. Мы доводим эти факты до Вашего сведения и просим Вас 
сообщить их Его Превосходительству Генеральному секретарю Организации 
Объединенных Наций и Генеральному комиссару БАПОР г-ну Мишельмору. 
1. 9 июля 1968 года Отдел иммиграции и паспортов при канцелярии 
израильского военного губернатора в Газе созвал мухтаров лагеря 
Джабалия. Среди присутствующих находились; Шихада Эль-Кахлут 
(Нилия), Ахмад Дееб Абдул Рахем (Барбара), Абдул Фатах Хусейн (Дейр 
Сунейд), Ахмад Аль Тари (Гербия), Мустафа Абу Аун (Йибна), Салех 
Тафиш (Йибна), Абдул Фатех Абул Аиш (Худж), Барака С. Табит (племя 
Тауабта), Мухаммад Аль Бахух (Бейт Тима), Махмуд Аль Аси (Аль Сауафир), 
Отман А. Отман (Сумсум). 

Мухтаров приняли два израильских официальных лица; Юда, одетый 
в военную форму, и Хаолив - в гражданской одежде. 
S, Два израильских официальных лица просили мухтаров о следующем; 

a) о сотрудничестве с израильскими властями и, в частности, 
с Отделом иммиграции, в осуществлении депортации беженцев 
лагеря Джабалияj 

b) о представлении списка семей в целях депортации их на 
восточный берег реки Иордан под предлогом соединения с 
их кормильцами; 

c) о скорейшем представлении этих списков. 
3. 11 июля 1968 года некоторые из мухтаров представили списки; 
семей. Израильские власти связались с семьями и приказали им выехать 
на восточный берег реки Иордан к 14 июля 1968 года. Женщины 
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протестовали против этих приказов и незаконной депортации. Эти жен­
щины, как мы полагаем, направили по этому поводу протест Вашему 
Превосходительству. 
4. Сегодня, 13 июля 1968 года, делегация мухтаров встретилась с 
израильским официальным лицом по фамилии Юда и информировала его от 
имени жителей лагеря Джабалия, что семьи, которым приказано выехать, 
не хотят этого делать и не могут выехать в Амман. Мухтары далее про­
сили, чтобы в Амман выехала, если будет дано разрешение израильских 
властей, делегация для поисков глав тех семей, которым грозит депор­
тация. 

Депортация была отложена. Мы использовали эту отсрочку лишь 
для того, чтобы информировать Ваше Превосходительство по этому 
вопросу. 
5. Отдел иммиграции сообщил нам, что он выплатит деньги семьям, 
депортируемым из полосы Газа в Иорданию. Мы выступили против прове­
дения такой операции, однако нам пригрозили тюремным заключением и 
просили представить списки всех семей, проживающих в лагере Джабалия. 
6» Израильские власти выплачивают 10 израильских фунтов каждому 
члену семьи в полосе Газа и еще 10 фунтов - на мосту Алленби через 
реку Иордан. Транспортировка полностью оплачивается и осуществляется 
израильскими властями. 

Однако люди не хотят выезжать и возражают против этих принимае­
мых израильскими властями мер, несмотря на давление, которому они 
подвергаются. Мы, нижеподписавшиеся, мухтары лагеря беженцев Джаба­
лия, просим Ваше Превосходительство вмешаться, с тем чтобы прекратить 
депортацию беженцев лагеря Джабалия, за которой, если ее допустить, 
может последовать депортация других лагерей беженцев. 

Организация Объединенных Наций несет ответственность за положе­
ние палестинских беженцев. Поэтому мы просим Организацию Объединен­
ных Наций прекратить эти бесчеловечные акты Израиля, которые открыто 
противоречат Уставу Организации Объединенных Наций и его духу, 
Декларации прав человека, международному праву, гуманным резолюциям 
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Совета Безопасности, касающимся защиты, благосостояния и безопасности 
населения оккупированных районов. 

Мы просим Вас сообщить подробности нашей новой трагедии Его 
Превосходительству Генеральному секретарю и Генеральному комиссару 
БАПОР, с тем чтобы они положили конец этим бесчеловечным и преднаме­
ренным действиям Израиля. Нас уже однажды изгнали из наших домов и 
деревень, и мы не хотим, чтобы нас изгоняли вновь. Поэтому мы просим 
Вас принять твердые и позитивные меры и просим Организацию Объединен­
ных Наций положить конец этим бесчеловечным актам. 

Примите и проч. 

Подписи и печати двадцати двух мухтаров. 


